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2.1 Barra de Sonido con Subwoofer Inalámbrico 

Modelo: MX-SB140BT2.1 

 

¡Gracias por elegir Moonki! 

Antes de operar este producto, por favor lea atentamente este manual y siga las instrucciones en el 

detalladas.  

 

CONTENIDO DEL PAQUETE 

                   1 Barra de Sonido 

                           1 Subwoofer inalámbrico 

                                1 Manual de usuario 

                       1 Control remoto 

                       1 Cable auxiliar 

                      2 Cables de alimentación 

 

LO QUE OFRECE MOONKI SOUND 

 

Barra de Sonido con subwoofer inalámbrico de 183Watts de potencia.  

Bluetooth V5.0: 

Fácil de conectar mediante Bluetooth. 

 

Múltiples entradas： 

Óptica, Auxiliar, HDMI ARC 

 

Tres modos de ecualización: 

E-01: Película 

E-02: Música 

E-03: Noticias 

 

DSP Incorporado 

Para una experiencia Sonora más completa y rica. 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Revisión de la Barra de Sonido 

 

 

 

 

 

 

1. Botón de Encendido: Para encender o apagar.  

2. Botón de Origen: Elija entre BT/AUX/OPT/ARC 

3. Botón BT: Para conectar por Bluetooth 

4. Botón VOL-: Para disminuir el volumen 

5. Botón VOL+: Para aumentar el volumen 

6. Entrada HDMI ARC 

7. Entrada Auxiliar (3.5mm) 

8. Entrada Óptica 

9. Entrada AC 

 

 

CONTROL REMOTO 

 

 

 

 

 

 

1. FM Antenna 

2. Power ON/OFF switch button 

3. AC Power Connect Inlet 

1. : Para encender o apagar 

2. : Para aumentar el volumen 

3. ：Para saltar a la pista anterior en modo Bluetooth 

4. ：Para disminuir el volumen 

5. EQ: para seleccionar un modo preseteado de ecualización: 

Película, Música o Noticias 

6.MODE: Para seleccionar el modo de reproducción. 

(Bluetooth, Aux., Óptica, HDMI) 

7.MUTE: Para silenciar una reproducción 

8. ：para reproducir o pausar en modo BT. 

9. ：Para saltar a la pista siguiente en modo Bluetooth 

10.BT: Para cambiar a modo Bluetooth 

 

 



USAR EL CONTROL REMOTO 

Inserte o reemplace las baterías del control remoto. 

1. Abra el compartimento de las baterías 

2. Inserte 2 baterías tipo AAA 

3. Observe la correcta polaridad al insertar las baterías.  

4. Cierre el compartimento nuevamente. 

 

Nota: remueva las baterías del control remoto si no se usara por un largo periodo de tiempo para evitar 

fugas de ácido de las baterías.  

 

 

PRECAUCIONES PARA LAS BATERÍAS  

 Si nota algún tipo de daño o fuga en las baterías, reemplácelas inmediatamente por otras nuevas. 

 Use solamente baterías del tipo indicado en esta guía.  

 No caliente ni desarme las baterías. Nunca las exponga al fuego ni las moje.  

 No almacene ni transporte las baterías con objetos metálicos ya que puede ocasionarse un 

cortocircuito, fuga o hasta explosión de la bacteria.  

 

SUBWOOFER 

 

 

 

 

1. Indicador de emparejamiento inalámbrico 

El indicador permanecerá encendido azul cuando la unidad este emparejada con la barra, 

mientras que si no lo está la luz titilará.  

2. Entrada AC 

 

 

OPERANDO A BARRA DE SONIDO 

 



COLOCAR LA BARRA DE SONIDO SOBRE UNA MESA 

 

 

 

Puede colocar la barra de sonido sobre una mesa o mueble directamente frente al televisor, 

centrándola respecto al mismo. El subwoofer puede colocarse sobre una superficie plana y estable. 

 

 

MONTAR LA BARRA DE SONIDO A LA PARED 

 

 

 

FUNCIONES BÁSICAS 

 

Antes de conectar la alimentación AC, asegúrese que el voltaje se corresponde con el indicador en el 

producto para evitar daño por sobrecarga.  

1. Conectar el cable de alimentación en la ranura del panel posterior de la barra de sonido.  

2. Presione el botón de ENCENDIDO para encender la barra. El LED indicador se encenderá y se 

mostrará el indicador “BT” titilando en la pantallita LED de la unidad.  

3. Conecte el cable de alimentación en la ranura del panel posterior del subwoofer, y conecte el otro 

extremo en la fuente de alimentación.  

4. El Subwoofer se conectará automáticamente con la barra de sonido. El indicador de 

emparejamiento se encenderá y permanecerá encendido mientras ambas unidades estén 

conectadas.  

 

 

EMPAREJAR MANUALMENTE EL SUBWOOFER A LA BARRA DE SONIDO 

Si por primera al encender el equipo el subwoofer no conecta automáticamente con la barra, 

necesitará realizar el emparejamiento manualmente.  

1. Asegúrese que la barra está encendida y que el subwoofer apagado. Mantenga presionado el 

botón de BT en la barra de sonido o en el control remoto por 3 segundos hasta que titile el símbolo BT 



en la pantalla. La barra de sonido estará entonces lista para emparejamiento. Presione entonces 

nuevamente el botón de encendido de la barra para apagar la misma.  

2.Encienda el Subwoofer. El indicador de emparejamiento titilará 3 veces en azul y luego se 

encenderá rojo.  

3.Reinicie la barra de sonido presionando nuevamente el botón de encendido. El indicador de 

emparejamiento inalámbrico se encenderá azul indicando un emparejamiento estable.  

 

CONECTAR UN DISPOSITIVO EXTERNO 

 
 

 

 

La imagen de arriba muestra diversas maneras de conectar la barra de sonido a distintos dispositivos.  

 

SELECCIONANDO MODO DE ENTRADA 

Presione SOURCE en la unidad principal o MODE en el control remoto para seleccionar entre las 

siguientes opciones de entrada:  

Modo de Entrada Pantalla 

Modo Bluetooth  

Modo Auxiliar (3.5mm)  

Entrada Óptica  

HDMI ARC  

 

 

 

 

REPRODUCCIÓN EN MODO BLUETOOTH 

Esta barra de sonido puede ser usada con cualquier dispositivo Bluetooth habilitado, como ser un 

celular tablet, etc. El rango de alcance de señal es de aproximadamente 10 metros. Asegúrese que 

no haya obstrucciones que afecten la señal.  

 

EMPAREJAMIENTO 

Antes de usar la barra con un dispositivo Bluetooth compatible, debe emparejar la barra al mismo.  

 Active la conexión Bluetooth en su dispositivo.  

 Selección modo Bluetooth en la barra de sonido mediante el botón SOURCE en la barra o el botón 



MODE en el control remoto. El símbolo “BT” se mostrará en la pantalla para indicar que el modo 

de emparejamiento esta encendido.  

 En su dispositivo busque las unidades disponibles y seleccione MX-SB140BT21 entre los modelos 

disponibles.  

 En caso que la conexión requiera contraseña, introduzca el código 0000 y confirme. (La contraseña 

puede ser requerida solamente cuando se empareje el dispositivo por primera vez). 

 La conexión exitosa se indicará por medio de un anuncio y el indicador BT dejará de titilar.  

 

Nota: Solamente puede conectarse un dispositivo Bluetooth a la vez. Si la barra ya está conectada a 

un dispositivo, esta no se mostrará como disponible en ningún otro dispositivo.  

 

Mantenga presionado el botón BT o  en el control remoto por 3 segundos para desconectar un 

dispositivo emparejado e iniciar un Nuevo emparejamiento con otro dispositivo.  

Presione +/ - en el control remoto o VOL + /VOL – en la barra de sonido para controlar en nivel de 

volumen.  

 

FUNCIONAMIENTO ÓPTICO   

 La barra puede conectarse a un televisor u otro dispositivo mediante cable óptico.  

 Establezca la conexión usando un cable adecuado.  

 Con la barra encendida, presione SOURCE en la barra o MODE en el control remoto para 

seleccionar modo óptico y disfrutar el audio.  

 Presione +/ - en el control remoto o VOL + /VOL – en la barra de sonido para controlar en nivel de 

volumen. 

 

NOTA: Si no hay sonido saliendo de la barra y el indicador LED titila rápidamente asegúrese que la 

configuración del dispositivo de salida este configurado en PCM. 

 

CONEXIÓN AUXILIAR 3.5MM 

 

 Asegúrese que la unidad está correctamente conectada a un televisor u otro dispositivo mediante 

un cable auxiliar con conector de 3.5mm.  

 Estando la unidad encendida, presione SOURCE en la barra o MODE en el control remoto hasta 

que se lea LINE en la pantalla de la barra.  

 Opere el dispositivo para iniciar la reproducción.  

 

CUIDADOS DE LA BARRA MX-SB140BT21 

 

Cuando use este producto, tenga en cuenta estas instrucciones de seguridad y protección: 

 Lea atentamente este manual de instrucciones antes de usar el producto. Guárdelo en un lugar 

seguro para futuras referencias.  

 No exponer la unidad al fuego, humedad o luz de sol directa.  

 Encender el producto siguiendo todas las instrucciones de este manual.  

 No intente reparar usted mismo la unidad, esto puede exponerlo a shock eléctrico y riesgo para su 

salud. Esto también anulará la garantía de este producto.  

 En caso que la unidad no fuese a ser utilizada por un largo periodo de tiempo, se recomienda 

desconectar la misma de la red de alimentación. 

 Asegúrese que las ventilaciones de la unidad estén libres de obstrucciones de flujo de aire. De lo 

contrario podría producirse un recalentamiento de la unidad, resultando en daño de la misma.  

 Asegúrese que la unidad está firmemente sujetada o apoyada sobre una superficie firme y recta.  



 No use accesorios incompatibles con el producto. Eso podría ocasionar daño al a unidad y anular 

la garantía del mismo.  

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO 

 

 No exponga la unidad a forcejeo excesivo, golpes, polvo o temperaturas extrañas.  

 No manipule componentes internos de la unidad.  

 Evite dejar la unidad en la luz directa del sol, o en ambientes de alta temperatura y humedad o con 

mucho polvo. 

 Evite colocar la unidad cerca de fuentes de calor o con emisiones eléctricas que puedan ocasionar 

interferencia en el funcionamiento de la misma.  

 Desconecte la unidad de la red de alimentación mientras la limpie. 

 Use un paño suave y apenas húmedo para limpiar el exterior de la unidad.  

 Si el gabinete se cubre con polvo use un paño suave y seco para limpiarlo. No utilice productos 

químicos que puedan dañar la unidad. 

 Si la unidad se marca con huellas por el uso, puede usar un paño suave ligeramente humedecido 

con agua y un poco de jabón neutro (muy poco) para limpiarlo. Nunca use ningún tipo de abrasivo 

o pulidor que pueda dañar la unidad.  

 

PRECAUCIÓN: No permita que agua o cualquier otro liquido entre en la unidad mientras la limpia.  


